Teaching Truth in Bengali
through French

Enseigner la Vérité en Bengali

v ETUDE 65

List of Contents (previously Grammar 54.9)

Table des Matieres (Auparavant: Grammaire 54.9)

Grammar 65.1

Grammaire 65.1

Use of “a@®” “rayeche”™—Exists / Goes On

L’Emploi de “F@®” “rayeche”—EXiste / Continue

General Notes
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1. Examples are given primarily in Chalito style. Sadhu style alternatives in tables are given in parentheses after the Chalito
examples.

1. Les exemples sont en général dans le style Chalito. Les variantes
en style Sadhu dans les tableaux sont entre parenthéses apres les
exemples en style Chalito.

GRAMMAR 65.1 (previously Grammar 54.9)

GRAMMAIRE 65.1 (auparavant Grammaire 54.9)

Use of “Im@ts” “rayeche”—Exists / Goes On

L’Emploi de “I@t= “rayeche”—EXxiste, Continue

The verb form “F@m” “rayeche” (Sadhu: “fRm®=” “rahiyaache”) is used impersonally to indicate the existence or continuation of
something. The following examples illustrate its application.

Le verbe “a@®” “rayeche” (Sadhu: “afRz®” “rahiyaache”) s’emploie
impersonnellement pour indiquer I’existence ou la continuation de
quelque chose. Les exemples ci-aprés illustrent son application.

1 ﬂ’ﬂ'@( W q‘ﬂ ekhaane I‘ayeChe Here there is hatred, there is crime, there is war.
' %rﬁ&r ’ hrrinaa Iciil yalahaine,ilyale
AR ’i‘a_w' ’ ?ayec_he ' crime, il y a guerre.
aparaadh,
rayeche yuddha.
2 IS 8 ATE NG kaaj 0 khal‘aC There are daily worries about work and expenses.
' ' Il'y a des soucis quotidiens
et foar sambandhe X
| deenandin cintaa sur le travail et sur les
AR rayeche dépenses.
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Man is capable on his own of commiting terrible

3. | AqET SRR maanuser doeds.
Fo F9 fasy | bhayaabaha kaaj | L’homme est capable tout
el AR karaar nijasva seul de commettre des
ksamataa actes terribles.
rayeche.

4. “W 518 (@ cgsamastajagat‘ ;igé’wholeworld is lying in the power of the wicked
T Y BT | sei paapaatmaar | “ Le monde entier se
TARI” madhye shuye trouve au pouvoir du

rayeche.” méchant. ”

5 @3 @T\W"\’T taa‘| So, most persons are on the road to destruction.
MeFR e ¥ | adhikaan®sh Donc, la plupart des :
| MaANUS-i personnes sont sur la voie
o dhvancser pathe de la destruction.

rayeche.
6. | wigEme @1%F | dharmagulote I[)thanlsgle;hreharonsfgldly N
A FA®I laksaadhik deb- I >
' debii rayeche des millions de dieux.
7 GTH 3"“1TEIT%T taar : You can see his chronicle, a copy of which is on the
. B N right.
(Wte &S IE | ban®shaabali \ous pouvez voir sa
SERICEEIGE dekh-te paaren | chronique, dont une copie
AR yaar chabi daan | se trouve sur la droite.
dike rayeche.

8. | “9% (& PIET | “ci 10k SAMUNECT | cays i hey have savec with me anthey pave

afs SIE FFem | prati aamaar pohng o eat”
- s karunaa hacche J’ai piti¢ de cette foule,
GHGT’ 1“\9—«1': ; i kenanaa eraa aa’j parce que voila déja trois
: tin dibas aamaar Jjours qu’ils restent prés de
) © A . moi et ils n’ont rien a
A amE 96 sahit rayeche manaer >
y_E fF53 @31 | eban® eder nikat g
khaabaar kichu-i
nei.”
9' C)GE @- taader bhinna Theyhavediffer?nt er:‘mtionalqualities. L
- .| maanasikataa Ils ont différentes qualités

rayeche.

émotionnelles.
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